
Rappinlaine
Rappinschlucht

Info: La calidad de esta descripción no se ha comprobado todavía o se ha calificado como mala.
Si conoces este cañón, por favor comprueba esta descripción y envía un informe con una valoración para esta
descripción usando Informes +Nuevo informe. Si detectas algún error, por favor háznoslo saber o únete a la
comunidad para arreglar esta descripción tú mismo.
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País: Deutschland / Germany   Región: Oberbayern / Upper Bavaria   Subregione: Landkreis Bad Tölz-
Wolfratshausen   Ciudad: Jachenau
Dificultad:  un poco difícil Grado:  v4 a3 III Tiempo total:  3h5
Tiempo acceso: 1h25 Tiempo tour: 45min Tiempo regreso: 55min
Altitud de entrada: 970m Altitud de salida: 910m Altitude delta: 60m
Longitud del cañón:  500m Rapel más alto: 30m Cantidad rapells: 3
Transporte: A pie Tipo de roca: Zona de entrada: km²
Temporada: Orientación: Sureste Mejor época:

Clasificación:  2.3 (2) Información:  0 () Belay:  0 ()
Especialidades:
§ Prohibición,
Equipo:
Cuerdas: 2x30m
Resumen: (traducción alternativa)
Short canyon with rappels and nice pools.
Hidrología:

Acceso: (traducción alternativa)
Coming from Bad Tölz we drive on the B13, past Lenggries, in the direction of Sylvensteinspeicher. Directly after 
the commercial area and 3.1 km after the exit into the center of Lenggries, we turn left from the B13 and drive to 
the village of Jachenau (15.5 km from B 13). We park the car in the large parking lot at the Schützenhaus 
Jachenau, northeast of the church.
Acceso: (traducción alternativa)
At the parking lot we take the footbridge over the Kleine Laine and follow the hiking trail (red dot) to the waterfall 
and further in the direction of Rappinschlucht/Rappinalm. It leads near the Große Laine, first in the forest, up the 
valley, crosses it after about 40 min. and meets a forest road a little later. We follow this road for 900 m until we 
see a footbridge over the brook on the left hand side near a shrine at the roadside (for directions see also 
"Wasserfallweg": http://www.jachenau.de/wasserfall-weg ).  On the path we cross to the other side of the stream, 
walk along the Rappinlaine and then climb up until we can descend to the left across a meadow to the Rappinlaine 
(entry).
Recorrido: (traducción alternativa)
We pass a few pools before the stream narrows and the rappel begins. Jumps are also possible here - after prior 
testing. Where the canyon opens, you first climb down a few more steps and then walk in the streambed or on the 
ascent path, as soon as it is possible to get off on it, back to the footbridge and the forest road.
Regreso: (traducción alternativa)
On the approach path back to the car.
Alternatively, you can continue the tour in Staffelbach and/or Glasbach (see there!).
Coordenadas:
Inicio del Cañón  47.6319 11.4272
Aparcamiento Entrada y Salida  47.6063 11.4331
Final del Cañón  47.6316 11.4356

http://www.google.com/maps/place/47.63190000,11.42720000
http://www.google.com/maps/place/47.60630000,11.43310000
http://www.google.com/maps/place/47.63160000,11.43560000


Informes:
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Info: Teile der Canyonbeschreibung wurden automatisiert übernommen. Konkret die Felder Weblinks, Koordinaten,
Rating, Länge des Canyon, Einfachseil Mindestens von https://www.descente-
canyon.com/canyoning/canyon/22455
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Daten importiert von https://canyon.carto.net/cwiki/bin/view/Canyons/RappinlaineCanyon.html


